ETLED DROP

LED industriarmatur IP44
LED luminaire IP44

LED yleisvalaisin 1P44
LED armatur IP44

Etman
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SMD LED

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Confirms EN-60598.

Tayttaa standardin EN-60598 vaatimukset.
Godkjenning EN-60598.

Livslangd timmar.
Lifetime in hours.
Kayttaika (h).
Levetid.

Kéllsorteras som elskrot.

The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of

Electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin.
Lajltelllaan sahkéromuksi.

WEEE er EE avfall-forskrift som tar hensyn til EU's direktiv i det norske regelverket.

50000h,

Avsedd fér inomhusbruk.
Intended for indoor use.

Tarkoitettu sisakayttoon.
For innendars bruk.

Min-Max Omgivningstemperatur.
Min-Max Ambient temperature.
Min-Max Ymparistonlampétila.
Min-Max Omgivelsestemperatur.

Europeisk kontrolimérke for EMC,visar att produkten éverensstammer med Europeisk
EMC standard for elektromagnetisk kompabilitet.

European certification mark for EMC.

EU-hyvaksynta sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta.

Europeiske sertifiseringsmerke for EMC.

Spridningsvinkel.
Beam angle.

Snabbkoppling.
Quick connector.

Strilsakert utférande och petskydd mot féremal storre an 1mm.
Splash proof protection against splashes from all directions.

Valokeilan kulma. Pikaliitin. Roiskesuojattu kaikista suunnista.
Stralingsvinkel. Hurtigkobling. Sprutsikker fra alle kanter.
LED-ljuskalla. SDCM 3 Europeisk kontrollmarke for EMC, visar att produkten éverensstammer med Europeisk
LED light source. M| sbcm 3 EMC standard for elektromagnetisk kompabilitet.
LED-valolahde. SDCM 3 European certification mark for EMC.
LED lyskilde. SDCM 3 EU-hyvaksynta sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta.

Europeiske sertifiseringsmerke for EMC.
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SAKER INSTALLATION
Las dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och lamna den vidare till brukaren av anlaggningen. Armaturen ska installeras av behérig installatér och
enligt gallande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician
and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

TURVALLISUUSOHJEET
Lue ndma turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asentamista. Sailyta ohjeet myohempaa kayttéa varten. Valaisimen saa asentaa vain sahkdasentaja, jolla on
patevyystodistus. Paikallisia maarayksia on noudatettava. Varmista ennen asennusta tai huoltoa, etta virta ei ole kytkettyna. Asennusohje alla.

SIKKERHETSREGLER
Les disse instruksjonene ngye far du begynner med installasjonen og ta vare pa instruksjonen for fremtidig vedlikehold. Armaturen skal installeres av en autorisert
elektriker, og i henhold til lokale forskrifter. Pase at spenningen er avslatt for installasjon eller vedlikehold starter. Installer som beskrevet nedenfor.
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Installation
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Only 1,5mmi cables for through wiring if you use
3-pole terminal block in center of luminiare!

Max. 16A
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Settings

@ Switch UP

O Switch DOWN

Set lumen output
e o 4000Im
e | O 3500lm
Ol e 3000Im
[e o) 2500Im

Number of luminaires that can be connected to MCB

C16 45
C10 30
B16 28
B10 16

Gamle Eigergyv. 87, N-4373 Egersund
Transportgatan 13, SE-262 71 Angelholm
Myllypuronkatu 30, FI-33330 Tampere



